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Liehste Marcello-Schwieger in spe, -

ich finde mich im Besitz von 18 Croce-Briefen und 16
Croce-Postkarten, sémtlich gerichtet an Dr. Hans Feist,
gsiimtlich handgeschriehen und, soweit ich erkennen kann,
zuriickgehend bis zum Jahr 1911. Miéglicher Weise — die Zahlen
sind schwer zu entziffern - ist es auch das Jahr 1921, mit
dem die Korrespondenz beginnt. Die Priefe sind teilweise recht
umfanecreich und, da der gute alte Nebel ein grosser und anhidng-
licher Verehrer des Benedetto gewesen, und dieser ersteren
mochte und zu schitzen wusste, nehme ich an, die communications

seien interessant.

Ehe ich nun den ganzen Reichtum schicke, wire es wohl gut,
und verstindig, wolltest Du Dich zunichst einmal mit Professor
Arrowsmith in Verbindung setzen, anfragen, ob er sich iiberhaupt
interessiert, und behende auf den Busch klopfen beziiglich der
Moneten, Natiirlich ahne ich nicht, was Onkel sonst fiir seine
Croce-Ankiufe verausgabt, und mochte meinerseits keinen Vorschlag
machen, der viel zu hoch oder viel zu niedrig ausfallen konnte.
Bis auf zwei von den Karten, deren eine fragmentarisch und deren
andere rein physisch (das Papier betreffend) schleéht erhalten
ist, sind die Manuskripte in vorziiglichem Zustand. Von den Briefen
weist nur einer zwei Risse auf, die aber die Schrift nicht verder-
ben. Fn attendant le plaisr de vous lire ...

Neugierig bin ich ja nun auf das Resultat unserer Motschan-
Scherze. Das Bode-Gutachten ist leider als eigentliche "Expertisge"
nicht zu bezeichnen. Immerhin gibt es die Ansicht des Hochberiihmten
wieder und wird also nicht ohne Interesse sein. Schade, dass Longhi
¢o unangenehm ist, Umso bestechlicher mag er andererseits sein.

Bin l"rn!l/iihnr mein Entrinnen aus dem Kanti, auch froh dariiber,
dass maman die tiglichen Lesuche los ist, Freilich hiipft und
springt sie dreissig Mal am Tage meine Treppen herauf und hinunter,
aber das ist noch immer besser als die uneniwegte Fahrerei.
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PS. (fke nannte den Nebel "mio caro Feist" oder "Gentilissimo (?) Dr,
Feist" oder auch "Gentilissimo amico". Kurzum, Du siehst, es handelt
sich um Delikatessen.
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